Uvod do latinsko-recké 1ékarské

terminologie
Zakladni charakteristika predmeétu

Tyden 1 (Cést |)



Cile predmétu

72
°o

zakladni orientace v |ékarské terminologii
porozumeéni zakonitostem z oblasti morfologie a
syntaxe latinskych a latinizovanych |ékafskych
termin(
pochopeni vyznamu termind na zakladé:

> A) analyzy slovotvorné struktury

> B) rozpoznani syntaktické struktury u

viceslovnych termin(

vytvareni jazykove korektnich spojeni pfi prekladu do
latiny (zejména u anatomickych termin)
znalost synonymnich zpUsobi vyjadfeni (zejména
v klinické terminologii)
ndlezité uziti termind v kontextu studovaného oboru

cca 700 slovicek



Latina a jeji
uplatnéni

v 1ékarské
terminologii

anatomicka nomenklatura:

< latinské nazvoslovi (Terminologia
Anatomica — TA; 1. vydani z roku 1198
dostupné v elektronické verzi)

> oficidlni, mezindarodné uzndvana
revize schvaluje a vydava [FAA -
International Federation of Associations of
Anatomists, posledni revize zr. 2018 (TA2)

7
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klinicka a patologicka terminologie

7/

< latina se uplatnuje v ndzvech nemoci, trazll

a operacnich zakrokd:

> morbus hypertonicus, diabetes
mellitus, arthrosis

> fractura costarum complicata

> extractio chirurgica


https://www.unifr.ch/ifaa/Public/EntryPage/TA98%20Tree/Alpha/All%20KWIC%20W%20LA.htm
http://www.ifaa.net/

farmakologické a recepturni nazvoslovi

Latina a jeji
uplatnéni

V lékafSké Izéakhoriiusji)latinské nazvoslovi

te rmin()l() gll > fhé;\;i)%r;ficpucirrgocnych l4tek (acidum

%  kodifikovana nomenklatura (Cesky lékopis 2017;
vychazi z mezinarodné uznavaného Evropského

7
%

> lékovych skupin (analgetica, antibiotica)
> drog a jejich ¢asti (chamomillae romanae flos)
> forem farmaceutickych pfipravki a prostiedkd
(tabulettae obductae)
receptura

%  Ustfedni cast receptu se vypisuje v latinskych
frazich (¢asto prevedenych do zkratek)



http://www.sukl.cz/farmaceuticky-prumysl/cesky-lekopis
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Klinické terminy

Klinika drazové chirurgie, B DTC Amb. {irazové chir.KOUCH2

Zprava o ambulantnim vySet¥eni

Pacien ZP:

£ 2
Bydlisté:

Datum vys$.: 03.07.2015
Diagndéza : S836 Distorsio gen.l.dx.

Nalez: Polatek vySet¥eni: 03.07.2015 08:47
O vikendu si podvrtl p¥i fotbalu pravé koleno, kde po plastice LCA.
subj. bolesti dorsalné&, pocit vypotku.

Klin.: koleno bez otoku, jen velice mirny vypotek bez indikace k punkci,
Llachmann 1+, p¥edni z&suvka mirné& pozit., dle pacienta jiZ od operace vaz
voln&j8i. Lokdln& palpadni citlivost v oblasti Slachy bicepsu, kde i lok.
mirny otok, bez hmatného defektu, funkce v normé&.

B-RDK- B RTG-Skiagrafie

RTG kolenniho kloubu vpravo, vySet¥eno v pY¥edozadni a bo¢né projekci.
Postaveni v kolennim kloubu je v kratké ose normédlni. Kloubni
Sté&rbina

lehce zi¥ena medidln&. Kontury kloubnich ploch jsou hladké. Zachyceny
skelet bez strukturdlnich &i traumatickjch zmén.

zav&r : Bez detekce dislokovaného traumatu.

03:.07:15 92:03

Dg.: Distorsio gen.l.dx.
Distensio tendinis m. bicipitis femoris 1.dx.

Dop.: nep¥et&fovat, Ibalgin 400 3x1 d.p., kontrola zde 27.7., nebo dle
port¥eby.

03..07.2015 09:36



Ukazka receptu

s RECEPT por. ¢

pojistovny

211

Udaje platné pro cely recept (vypis, pohotovost, repetatur s poltem opakovani, nutna a neodkladna péce, atd

Pi{jmeni a jméno

Cislo pojisténce r I f.

Bydlisté (adresa)

Velkopavlovicka 4 62800 Brno

I R N ]

Popl Diagnoza* Sk km) Zapoc. dopl Uhrada

Rp.
J FRAMYKOIN DRM UNG 1x10GM

Exp.orig.No I (unam)
D.S.: 2x denné na postiZena mista

N i v

Popl Diagnoéza*® Sk Kod Zapo¢. dopl Uhrada
Rp: TRAMADOL SANDOZ RETARD 200 POR TBL PRC
30x200MG

Exp.orig.No II (duas)
DS 1=0~1

———
72 8224 BriG, p g
Dne: 32 Zohradnikos 2 m

195 « 2012 18
19.11 168 ()GU ved. igkap '-“'Wte
541 552 20
Razitko poskytovatele, Pipravil
jmenovka, podpis a telefon lékare . —'l

% Vypliiuje se povinné v piipadé zvysené uhrady.



Rozsah latinské
gramatiky

v lékarské
terminologii

podstatna a pridavna jména

% prevaha 1. a 2. padu (shodny, neshodny

privlastek)
> Musculus biceps brachii (dvojhlavy sval
paze)

> Vena cordis magna (velka zila srdce)
predlozkové vazby se 4. a 6. padem jsou
ojedinélé

< Ramus anastomoticus cum arteria meningea
media ((tepennd) vétey, kterd je spojkou se
stfedni plenovou tepnou)



Rozsah latinské
gramatiky

v lékarské
terminologii

podstatna a pridavna jména

% zakladem tvary 1. a 2. padu
> QObesitas permagna
> Ulcus cruris

uplatiovani i predlozkovych vazeb (se 4. a 6.
padem), zejména pro vyjadreni:

Y
%

casové navaznosti/souvislosti: Status post sectionem

caesaream ante annos Xl factam

% umisténi, smeéru: Metastases ad pulmones

% zpUsobu (charakteru, miry, u¢inku): Fractura claviculae
lateris dextri cum dislocatione ad latus

% duvodu: Chemotherapia propter carcinoma

% priCiny: Mors subita e perforatione aortae



cislovky — zakladni a radové

° V4
ROZS&h lat]_n Ske % Fractura unius phalangis digiti tertii manus lateris
. dextri
gramatiky
prislovce

v lékarské
terminologii

%»  Commotio cerebri, verisimiliter




gramaticky rozsah obdobny jako v pripade

Rozsah latinské Klinické terminologie

gramatiky navic - slovesa (slovesné zpiisoby pro vyjadFeni
v lékarské
terminologii

vyzvy)

v receptech (slouzi ke komunikaci Iékare s
|ékarnikem)
pouzivaji se v ustalenych spojenich, které se ¢asto
vypisuji ve formé zkratek:

> M. f. ung. = Misce fiat unguentum.




Uvod do latinsko-recké 1ékarské

terminologie
Vyslovnost

Tyden 1 (Cést 1)



Vyslovnost latinskych hlasek: dvojhlasky

ae, oe 0@ na konci slov
vyslovuji se [é], napf. neni dvojhlaska, tudiz se kazda samohlaska
musi vyslovit zvlast [0é], nap.
< anaemia,
% Vvéna portae, < diplog,
% vertebrae lumbalés % apnoé
% oedéma,
% oesophagus,

®.
Q“

lagoena



Vyslovnost latinskych hlasek: souhlasky

C

vyslovuije se jako [k], pokud: vyslovuije se jako [c], pokud:

< zanim ndsleduje vyslovované [e/é] nebo
li/i], zapsané jako e, ae, oe, i, y:
> cervix uteri, intestinum caecum,
coeliakia, suspicio, cystis

% zanim nasleduje a, o, u:

> scapula, scabiés
% zanim nasleduje souhlaska:

> cranium, vulnus sclopetarium
% je nakonci slova:

> lac



Vyslovnost latinskych hlasek: souhlasky

S

v ostatnich pfipadech se vyslovuje jako [s]:

vyslovuje se [z], pokud: o .
% 0s sacrum, strangulatio, systéma
%  sevyskytuje uprostred slova mezi dvéema
samohlaskami, napr..
> 0s nasale, adhaesionés, mesencephalon

. - P . | / iené -gg-|
%  tomuto grafému predchazi samohlaska a za ! Pozor na vyslovnost zdvojeneho -ss-!
nim nasleduje m, napr.: . ' )
> plasma, infantilismus, aneurysma % ossa [ossa] - intestinum crassum [krassum|]

% nasleduje po grafémech |, r, nebo n, napr.:
> pulsus, metatarsus, ménsis



Vyslovnost latinskych hlasek: skupiny hlasek

i/y + samohlaska i ti + samohlaska i

% artéria subclavia, empyéma, % prominentia, circulatio, insufficientia

myomeétrium
I toto neplati, pokud pred -ti- pfedchazi

di/ti/ni Ay, ty ] vyslovované [s]:

% ostium [6styjum]
% digitus, distorsio, tibia, hépatitis,

senilitas



Vyslovnost latinskych hlasek: skupiny hlasek

ex + samohlaska [egz

%  exitus, exdparasitus, exanthéma

qu, gu + samohlaska v gy

7

% mausculus quadriceps, diameter obliqua,
lingua, hernia inguinalis

ph [f] : hypophysis, phalanx, kyphdosis,
atrophia

r h [r] : rhombencephalon, rhinitis

th [t] : epithélium, glandula thyroidea, os
éthmoidale
Pismena ch, k, ph, rh, th, y, z svédci o feckém plivodu

slova: cholg, skeleton, raphé, rhinitis, therapia, cystis,
eczema



Délka slabik
a prizvuk

délka slabik

Y/
0‘0

Y/
0‘0

K/
0’0

délka se v latinskych slovnicich, gramatikach a
priru¢kach vyznacuje vodorovnou ¢arkou nad
prislusnou samohlaskou
slabika je dlouhd, pokud obsahuje dlouhou
samohlasku nebo dvojhlasku

> tonsillitis, oedéma
slabika muze byt dlouhd i tehdy, pokud za
kratkou samohlaskou nasleduje skupina

souhlasek
> maxilla, decubitus profundus

prizvuk

0
%

Y/
0‘0

na 2. slabice od konce
> 'cervix, sclé'rosis
na 3. slabice od konce, je-li slovo tfi- a

viceslabicné a predposledni slabika kratka
> cla'vicula, 'radius



Grafém/y

cpredae, e, 0e, i,y

s mezi dvéma samohlaskami

s mezi samohlaskou am

di, ti, ni

ti + samohlaska

ex + samohlaska
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aorta descendens, arteria comitans nervi ischiadici, articulatio
sacrococcygea, intestinum caecum, circumferentia articularis
capitis, coccyx, colon ascendens, corpus buccae, tunica
mucosa vesicae urinariae, fossa sacci lacrimalis, musculus
buccinator, acromion, pectus, crista galli, bucca, occiput,
canaliculus lacrimalis, collum scapulae, tendo calcaneus,
costae fluctuantes, discus articularis, glandulae buccales,
recessus sacciformis articulationis cubiti, trigonum caroticum,
vertebrae cervicales et coccygeae, viscerocranium

Procvicovani vyslovnosti



Uvod do latinského deklina¢niho
systému
I. deklinace

Tyden 1 (Cést 1)



Latinské nazvoslovi gramatickych kategorii

substantiva
adjektiva
pronomina
numeralia
verba
adverbia

prepozice

Slovni druhy
podstatna jména
pridavna jména
zajmena
cislovky
slovesa
prislovce

predlozky

Gramaticky rod
maskulinum (m.) muzsky rod
femininum (f.) Zensky rod

neutrum (n.) stfedni rod
Gramatické ¢islo
jednotné cislo

singuldr (sg.)

plurdl (pl.) mnozné ¢islo



Latinské nazvoslovi
gramatickych
kategorii

Pady

nominativ (nom.) | 1.pad
genitiv (gen.) 2. pad
akuzativ (akuz.) 4. pad

ablativ (abl.) 6. pad



Uvod do latinského deklinacniho systému

Sklonovani substantiv
< v latiné existuje celkem 5 zpusobu sklonovani (5 deklinaci)

% pro spravné prifazeni substantiva do jedné z téchto péti deklinaci je treba znat slovnikovy tvar
a vyznam i funkci jednotlivych Gdaju, napf.:

arteria, ae, f.

arteria ae f.

zakladni tvar nom. sg. koncovka gen.sg. gramaticky rod




Uvod do latinského deklinacniho systému

Sklonovani substantiv: koncovka genitivu singularu

podle ni se pozna, do které z péti deklinaci dané substantivum patfi

4. deklinace | 5. deklinace

-us -e1/-el

Cviceni: urcete deklinaci u nasledujicich substantiv

ductus, Us, m. nervus, I, m. facies, e, f. melanoma, tis, n. mamma, ae, f.




GVOd do latinského gramaticky rod
dEKIIHaénihO < ovliviuje tvar a zplsob sklofiovani adjektiva,

, se kterym dané substantivum vytvari spojeni
Systemu (shodny pfivlastek), napf.:
> dexter, dextra, dextrum (pravy, prava, pravé =
lezici na pravé strané)
> Ductus (m.) lymphaticus dexter (pravy

mizovod)

> Arteria (f.) coronaria dextra (prava véncita
tepna)

> Genu(n) (pravé koleno)

7
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gramaticky rod latinského substantiva
nemusi odpovidat rodu jeho ¢eského

ekvivalentu, napr.
> 0s(n.) = kost (f.)
> cerebrum (n.) = mozek (m.)




I. deklinace (substantiva)

zakladni charakteristika
%  koncovka genitivu singularu -ae (-és)
%  prevazné feminina (maskulina vyjimec¢né, Zadné neutrum), napr.:

% aorta, ae, f. srdecnice

% clavicula, ae, f. klicni kost

<  antagonista, ae, m. antagonista (opacéné pusobici Cinitel)
vzory:
vena, ae, f.

% zakladni vzor; sklonuji se podle néj latinska i fecka substantiva v nom. sg. zakonc¢ena na -a
systole, es, f.

% vzor pro recka substantiva se zakon¢enim -€ v hom. sg. a -és v gen. sg.
diabetes, ae, m.

% vzor pro rfecka substantiva se zakon¢enim -és v nom. sg. a -ae v gen. sg.




I. deklinace

. sg. pl.
(substantiva)
nom. ven-a veén-ae
Sklonovani vzoru vena, ae, f.
gen. | ven-ae vén-arum
akuz.  vén-am vén-as

abl. vén-a vén-is




I. deklinace (substantiva): skloiovani feckych substantiv I. deklinace

artéria, ae, f. systolé, €s, f. diabétes, ae, m.
nom. sg. artéri-a systol-e diabéet-és
gen. sg. artéri-ae systol-és diabét-ae
akuz. sg. artéri-am systol-én diabét-en/-am
abl. sg. artéri-a systol-é diabét-¢e/-a

Plurdl podle vzoru véna, ae, f.



nom. sg. zakonceny na -a, gen. sg. -ae, napr.

I. deklinace e

> sklonuji se podle vzoru véna

Charakteristika FECkYCh nom. sg. zakonceny na -€, gen. sg. -és, vzor
. . systolg, és, f.
SUbStantlv I' dekllnace > v singularu si uchovavaji pavodni fecké

koncovky
> jsou vzdy rodu zenského

nom. sg. zakonceny na -és, gen. sg. na -ae,

vzor diabétés, ae, m.
> sklonuji se podle vzoru véna, v nékterych
padech v singuldru mohou mit i pdvodni fecké
koncovky
> jsou vzdy rodu muzského




Adjektival. al.
deklinace

% jsou vzdy trojvychodna (pro kazdy rod
maiji specialni tvar)
palatinus (m.), palatina (f.), palatinum
(n.)
nervus palatinus
tonsilla palatina
foramen palatinum
% podle vzoru véna se sklonuje tvar

téchto adjektiv pro feminina
> palatinus, palatina, palatinum
> dexter, dextra, dextrum




priklad sklonovani:

Adjektival. a II. deklinace * Iaecum1.az dekinace (varpro

feminina):

tonsilla palatina tonsillae palatinae
tonsillae palatinae tonsillarum palatinarum
tonsillam palatinam tonsillas palatinas
tonsilla palatina tonsillis palatinis

Socrative = L1/5,L1/6



prepozice se poji nejcastéji s akuzativem a ablativem

Poznamky

% ad + akuz.: ad scatulam (do krabicky)

k prepOZiCim % post + akuz.: post mortem (po smrti)

» e, ex+abl.: e causaignota (z neznamé pficiny)

. Nékolik prepozic se poji s obéma pady podle vyznamu
Prepozice lekce 1:

ad, é(X), in, post, sub < in+ akuz. (ve vyznamu kam?): in aquam (do
vody)
< in+ abl. (ve vyznamu kde?): in aqua (ve vodé)

(stejné sub)




averecny
kviz
Poznej deklinaci

Domaci ukol na Tyden 2:

% naucit se zakladni lingvistickou terminologii (s. 8)
% naucit se |. deklinaci
% naucit se slovicka L1 (viz Dril, Quizlet)
% cvieni L1/3, 7, 8 (ke kontrole na hodiné)



